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Реферат:
1. Дисертацію присвячено визначенню особливостей відтворення конструктів дебітивної модальності
українських публіцистичних текстів англійською мовою в процесі їх дискурсивної реалізації. Встановлено,
що специфіка вибору перекладацьких стратегій і тактик визначається такими чинниками, як належність
тексту оригіналу до певного типу дискурсу, його комунікативно-прагматична спрямованість та орієнтація на
певну читацьку аудиторію. Аналіз засвідчив, що переклад англійською мовою конструктів дебітивної
модальності вимагає синтезу інтерпретативної моделі перекладу і моделі транскодування із застосуванням
цілої низки технічних прийомів перекладу.

2. The thesis focuses on a complex study of the peculiarities of Ukrainian debitive modality rendering in English
publicistic discourse translation. As a result of the analysis conducted, it was established that the choice of
translation strategies is determined by such factors as the type of a discourse, communicative-pragmatic
orientation of the text, orientation towards the certain target audience. The results demonstrate that the debitive



modality of the Ukrainian publicistic discourse is rendered into English with the help of both the interpretive
model of translation and transcoding realized through complex translation transformations.
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